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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
PWGSC/TPSGC Acquisitions Bid Receiving
Box/Boite de Réception des Soumissions

Bid Receiving Box/Boite de Récepti

1st Floor/liére étage, Suite 1212

100-1045 Main Street

Moncton

New Brunswick

E1C 1H1

Bid Fax: (506) 851-6759

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Acquisitions NB/PEI (Moncton Office) — Bureau
d’acquisitions N.-B./I.-P.-E. (Moncton)

1045 Main Street / 1045, rue Main

Moncton

New Bruns

E1C 1H1

Canadd

Title - Sujet
Accommodations & Rations for Cadets

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0100-20S023/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
‘W0100-20S023 2019-12-17

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MCT-032-5662

File No. - N° de dossier
MCT-9-42063 (032)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

at-a 02:00PM Fuseau horaire

i ; Atlantic Standard Time
on -le 2020-01-08 AST

F.O.B. - FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Savoie (MCT), Ginette

Buyer Id - Id de I'acheteur
mct032

FAX No. - N° de FAX
(506) 851-6759

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 381-2680 ()

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W0100-20S023 001 mct 032
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W0100-20S023 M-9-42063

Solicitation Amendment no. 01

This solicitation is hereby amended to provide the following questions and answers:

Q1. Will the client accept the use of single rooms as a substitute for double rooms?

Al. Yes

Q2. Will the client accept the use of on-site furnished houses for double occupancy allocation if
required?

A2. Yes

Q3. Will the client accept the use of one off site hotel within 5kms if required to meet accommodation
requirements?

A3. Yes



